


Plaats nu een wachtbuis ( 50 mm) met daarin de luchtdarm die vertrekt aan de middelste tank van de installatie tot aan de
beluchtingspomp( maximum 10 meter). Er is standaard 10 meter luchtdarm geleverd bij de installatie, indien dit niet volstaat
moet er met behulp van een luchtdichte koppeling een verlenging gemaakt worden aan de luchtdarm. Sluit vervolgens de
luchtdarm aan op de pomp. Sluit de pomp aan op het elektriciteitsnet en kijk of er luchtbelletjes tevoorschijn komen in de
middelste tank.

Placez ensuite un tuyau d attente (50 mm) contenant le tuyau air qui part de la cuve centrale de | installation jusqu la
pompe d a@ration (10 mktres maximum). Linstallation est fournie avec un tuyau de 10 mttres de longueur ; il convient de
prolonger au moyen d un raccord herm@tique. Raccordez ensuite le tuyau air la pompe. Puis, branchez la pompe une
prise de courant secteur et v@ri ez si des bulles d air se forment dans la cuve centrale.

Vul vervolgens de kuil verder aan met gestabiliseerd zand tot op de gewenste hoogte.
Continuez ensuite entourer la cuve de sable stabilis? jusqu la hauteur souhait@e.

Wanneer de installatie onder een oprit of een plaats met zwaar vervoer komt te liggen dient deze bovenaan voorzien te zijn
van een betonplaat. Opgelet: deze betonplaat dient te steunen op de onaangeroerde grond rondom de installatie en niet op
de installatie zelf.

Si linstallation est plac@e sous un accts ou une zone de tra c intense, elle doit Etre recouverte d une dalle en b@ton.
Attention : cette dalle en b@ton doit reposer sur le sol restd intact tout autour de |installation et pas sur | installation
proprement dite.

Betonplaat / une dalle en béton
| AT
Stabilisé

/)

belasting tot 400 kg / statische belasting / Charge statique zware verkeersbelasting /
Charge autorisée jusque 400 kg Pour charges lourdes

Voor installaties die frequent te maken hebben met zeer hoge grondwaterstand, is het soms aangewezen om ene
onderliggende gewapende betonplaat te voorzien met meerdere ankerpunten. Vervolgens kunnen de tanks ge xeerd
worden met ankerbanden en aangevuld met stabilisg om alle risico s op opdrijven uit te sluiten

Pour des installations qui sont frdquemment expos@es une pression d eau souterraines, il est fortement recommand@
d installer une dalle de b@ton au fond de la fosse avec plusieurs points d ancrage. De cette manikre la citerne est xge

la dalle de bgton, remplissez la fosse avec du sable stabilis@ jusque au-dessus de la citerne pour @viter tout risque de
dgformation.
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EXTRA PLARTSINGSVOORSCHRIFTEN / CONDITIONS DE PLACEMENT SUPPLEMENTRIRES

e Steeds gebruik maken van de hijsogen voor de manipulatie van
de tank.
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